Andacht zum dreihundertsiebenundsiebzigsten Montagsgebet am 29.5.2023

Lied: Zurlckgekehrt zum Sternenthron

Lobpreis

V Alleluja! Der Geist des Herrn erfiillt den Erdkreis. Kommt, lasset uns
anbeten. Alleluja.

A Alleluja! Der Geist des Herrn erfiillt den Erdkreis. Kommt, lasset uns
anbeten. Alleluja!

V Da die Tage der Pfingsten gekommen waren, harrten alle beisammen
am selben Orte. Alleluja. Und plétzlich geschah ein Brausen vom
Himmel, gleich einem gewaltigen Sturm, und erfiillte das ganze
Haus. Alleluja.

A Der Geist des Herrn erfiillte den Erdkreis. Alleluja.

V Den Aposteln erschienen zerteilte Zungen wie Feuer, und hernieder
lieB sich auf jeden von ihnen der Heilige Geist. Alleluja.

A Der Geist des Herrn erfiillte den Erdkreis. Alleluja.

V Es kam das gottliche Feuer, nicht verbrennend, sondern erleuchtend,
nicht verzehrend, sondern erhellend, und fand die Herzen der Jiinger
zur Wohnstatt bereitet und spendete ithnen die Gaben heilvoller
Michte. Alleluja.

A Kommt, lasset uns anbeten. Alleluja.

V Vom Throne ging hervor der Heilige Geist, und, den Augen
verborgen, durchdrang er die Herzen der Apostel mit neuem Siegel
der Heiligung, so dal in ithrem Munde erwachte die Weise aller
Sprachen. Und sie verkiindeten die Grofitaten Gottes, wie der Heilige
Geist thnen eingab zu reden, Alleluja.

A Kommt, lasset uns anbeten. Alleluja.

V Heute sind die Tage der Pfingsten gekommen. Heute ist der Heilige
Geist den Jiingern in Zungen feuergleich erschienen. Heute erfiillte
er sic mit den Gaben heilvoller Machte. Alleluja.

A Der Geist des Herrn erfiillt den Erdkreis. Kommt, lasset uns anbeten.

Alleluja.
Lied: Komm, reiner Geist, komm Schépfer aller Ding

Bitten

V Herr Jesus Christus, du hast deinen Aposteln gesagt: ich sage euch
die Wahrheit: es ist gut fiir euch, dal3 ich hingehe zu dem, der mich
gesandt hat; denn wenn ich nicht hingehe, so wird der Troster nicht



zu euch kommen; gehe aber hin, so werde ich ihn zu euch senden. —
Sende uns, o Herr, den Heiligen Geist, dall wir wachsen und reifen
fiir die Aufgabe, welche du uns gegeben hast durch das Siegel des
Geistes.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, sende uns den Geist der Wahrheit, dal3 wir dich
erkennen und den Vater, der dich gesandt hat.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, sende uns den Geist des Gebetes, dall wir den
Vater anbeten im Geiste und in der Wahrheit.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, sende uns den Geist erleuchteten Eifers, dal3 wir
dein Wort horen und es vollbringen.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, sende uns den Geist der Tapferkeit, da3 wir
gleich den Aposteln deinen Namen vor Hohen und Niedrigen mutig
bekennen.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, sende uns den Geist der Stiarke, dafl wir allezeit
und tiberall das Bose durch das Gute iiberwinden.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, sende uns den Geist der Standhaftigkeit, dal wir
uns in allen Versuchungen als treue Knechte bewahren.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, sende uns den Geist der Frohlichkeit, dal3 wir in
aller gottlosen Bosheit der Welt nicht verzagen, sondern gliicklich
sind, Kinder unseres Vaters im Himmel zu heif3en.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, sende uns den Geist der Liebe, dall wir, von
seiner Glut beriihrt, das Neue Gebot erfiillen, welches du uns
gegeben.

A Komm, Schopfer Geist, kehr bei uns ein.

V Herr Jesus Christus, dein Geist sei unsere Kraft, unser Friede und
unsere Freude. In ihm wollen wir rufen: Abba, Vater! — und preisen

deine ewige Herrlichkeit, Gott von Ewigkeit zu Ewigkeit.
A Amen. Allelyja.

Lied: Hehrer Geist, aus dessen Munde



Dank fur die heilige Firmung

V Lasset uns preisen den Herrn fiir die Gnade der heiligen Firmung.

A Lasset uns preisen den Herrn fiir die Gnade der heiligen Firmung.

V Der Heilige Geist ist auf uns herabgekommen, und die Kraft des
Allerhochsten bewahre uns vor Siinden.

A Lasset uns preisen den Herrn fiir die Gnade der heiligen Firmung.

V Allméichtiger, ewiger Gott, der du uns aus dem Wasser und dem
Heiligen Geiste wiedergeboren und uns Verzeihung aller Siinden
gewihrt hast, im Sakramente der Firmung hast du {iber uns aus den
Himmeln den Heiligen Geist siebenfaltig ausgegossen: Den Geist der
Weisheit und des Verstandes.

A Amen. Allelyja.

V Den Geist des Rates und der Stérke.

A Amen. Alleluja.

V Den Geist der Wissenschaft und der Frommigkeit.

A Amen. Alleluja.

V Den Geist der Gottesfurcht.

A Amen. Alleluja.

V Der Heilige Geist hat uns gesiegelt mit dem Siegel des Kreuzes
Christi.

A Lasset uns preisen den Herrn.

V Er hat uns gesalbt mit dem Chrisam des Heiles.

A Lasset uns preisen den Herrn.

V Er hat uns gestérkt, den Glauben mutig zu bekennen.

A Ich schiame mich des Evangeliums nicht; es ist eine Gotteskraft zum
Heile fiir jeden, der glaubt.

V Er hat uns gesandt, als Streiter Christi zu kdmpfen.

A Das ist der Sieg, der die Welt iiberwindet, unser Glaube.

V So lasset uns niemals betrilbben den Heiligen Geist, mit dem wir
besiegelt sind auf den Tag der Auferstehung.

A Befestige, o Gott, was du in uns gewirkt hast.

V Lasset uns beten. Herr Jesus Christus, du hast deinen Aposteln den
Heiligen Geist verliechen und befohlen, thn durch sie und ihre
Nachfolger allen Gldaubigen mitzuteilen. Siehe gnéddig auf deine
demiitigen Diener herab, deren Stirn mit dem heiligen Chrisam
gesalbt und mit dem Siegel des Kreuzes gesiegelt wurde. Verleihe in
deiner Giite, da3 der Heilige Geist in unseren Herzen wohne und uns



vollende. Der du mit dem Vater und dem Heiligen Geiste lebest und
herrschest von Ewigkeit zu Ewigkeit.
A Amen. Nach den Worten der Firmspendung.

Lied: Heilger Geist, o Troster mein

Bitte um die Frichte der Firmgnade

V Gott Heiliger Geist, verleihe uns, so flehen wir, dal3 die Gnade, die
du uns ins Herz gegeben, Frucht bringe fiir Zeit und Ewigkeit.
Gib uns die Liebe.

A Wir bitten dich, erhore uns.

V Gib uns Freude und Frieden. —

V Gib uns FEifer fiir Gottes Ehre. —

V Gib uns Geduld und Milde. —

V Gib uns Giite und Vertrauen. —

V Gib uns Zucht und wachsame Ordnung. —

V Gib uns wahre Demut und Armut im Geiste. —

V Gib uns Frommigkeit und Gottesfurcht. —

V Gib uns Trauer liber unsere grofe Schuld. —

V Gib uns Bulle zur rechten Zeit. —

V Gib uns Starkmut in Hal3 und Verfolgung. —

V LaB} uns, Gott Heiliger Geist, von dir geleitet, Kinder Gottes sein und
bleiben. Lehre uns verstehen, was der allméachtige Vater durch sein
ewiges Wort gewirkt und gesagt hat. Sprich du in uns, wenn wir von
Christus Zeugnis geben. Mache uns zu lebendigen Steinen fiir den
Tempel Gottes auf Erden, die heilige Kirche.

A Bleibe bei uns immerdar und tréste uns in Kampf und Not.

V Lasset uns preisen den Herrn fiir die Gnade der heiligen Firmung.

A Ich glaube an den Heiligen Geist, den Herrn und Lebensspender, der
vom Vater und vom Sohne ausgeht. Er wird mit dem Vater und dem
Sohne zugleich angebetet und verherrlicht. Er hat gesprochen durch
die Propheten.

V Ich glaube an die eine, heilige, katholische und apostolische Kirche.
Ich bekenne die eine Taufe zur Vergebung der Siinden. Ich erwarte
die Auferstehung der Toten und das Leben der zukiinftigen Welt.

A In diesem Glauben wollen wir leben und sterben. Amen.

Lied: Geist der Wahrheit
Gebet um Erhaltung des Klosters

Lied: Der Geist des Herrn erflillt das All (Gotteslob Nr. 347)



